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I. Der Tourismus

~ 1. Der Tourismus im allgemeinen

Der Tourismus hat sich seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges
weltweit zu einem wichtigen gesellschaftlichen und wirtschaftlichen
Phianomen(®) entwickelt.

Der Tourismus— verstanden als Reisen zu Erholungs- und
Vergniigungszwecken —ist seit Anfang des 20. Jahrhunderts
Gegenstand wissenschaftlicher Studien. Die Vielfalt der Erscheinungs-
formen des Reisens und der Reisemotive®? ist jedoch schwer in einer
kurzen Begriffsbestimmung zu erfassen. Inhaltliche Elemente einer
Definition sind die Reise und der Aufenthalt von Ortsfremden, die am
Zielort nicht dauerhaft wohnen und dort auch nicht arbeiten. Unter
Fremdenverkehr ist also der Inbegriff der Beziehungen und
Erscheinungen zu verstehen, die sich aus der Reise und dem Aufenthalt
Orfsfremder(® ergeben, sofern durch den Aufenthalt keine
Niederlassung begriindet und damit keine Erwerbstitigkeit verbunden
wird. Weil der Aufenthalt eben unter keinen Umstinden eine
Erwerbstitigkeit einschlieBt, tritt der Tourist als reiner Konsument®
auf, selbst wenn er an seinen Aufenthalt etwa noch -berufliche,
geschiftliche oder amtliche Absichten kniipfen solite. Der
Fremdenverkehr hat den - Charakter einer wirtschaftlichen
Kategorie.® Dariiber hinaus erfiillt er aber noch Funktionen der
Volksgesundheit, der Kultur, der Sozialpolitik und der Politik, die
ebenso zu seinem Begriffsbild gehdéren wie die wirtschaftlichen und
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verkehrsmiBigen Aspekte.(®

Die Reiseintensitit(? schwankt nach Geschlecht, Alter, Beruf,
Einkommen, Wohnortgrole und anderen sozialen Merkmalen
erheblich: Frauen reisen offenkundig etwas hiufiger, obwohl die
Reiseintensitit der Minner in den letzten Jahren zugenommen und die
der Frauen abgenommen hat. Am reisefeudigsteh sind die
Altersgruppen zwischen 14 und 39 Jahren, dagegen nimmt die
Reiseintensitit bei den alten Menschen iiber 60 Jahre deutlich ab.

DaBB Reisen vom Geldbeutel abhidngt, ist bekannt: Die
Reiseintensitit steigt kontinuierlich® mit dem Haushaltsnettoein-
kommen® an. Die reisefreudigste Berufsgruppe sind die Beamten und
Angestellten, wihrend selbstindige Landwirte erheblich unter dem
Durchschnitt liegen.

Die Mehrzahl aller Touristen kommen aus Stiddten, am meisten zieht
es die Bewohner aus Grofistidten in die Ferne, wihrend die Touristen
vom Dorf nur einen unbedeutenden Prozentsatz bilden.

Hinter jeder Urlaubsreise stehen gewisse Beweggriinde, aus denen
heraus die Reise unternommen wird. Im Vordergrund steht das Motiv
der Erholung, und zwar in zumindest zweifachem Sinne: einer mehr
physischen(? und psychischen!!V Erholung, das heifit, man will aus
dem Alitag herauskommen und frische Kraft sammeln. Die Erholung
spielt also nahezu fiir jeden Reisenden eine gewisse Rolle. Daneben
haben Erlebnis- und Unterhaltungsaspekte, wie ,,mit netten, neuen
Leuten zusammenkommen* oder ,,viel SpaB und Unterhaltung
haben, fir die Durchfithrung einer Urlaubsreise besondere
Bedeutung. Andere Reisende, namentlich die jiingeren, verbinden mit
ihrer Urlaubsreise das Gefiihl der Unabhiingigkeit, endlich einmal frei
zu sein und das tun zu kénnen, was einem gefilit.

Zusammenfassend kann man feststellen, daB der Tourismus seit
Ende der fiinfziger Jahre eine enorme,(1? bis heute steigende
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Bedeutung bekam. Der Tourismus und insbesondere’ der
internationale Tourismus leistet einen wichtigen Beitrag zur
Entwicklung gegenseitigen Verstindnisses zwischen den Volkern, zur
gréBeren Kenntnis der Leistungen anderer Lander in verschiedenen
Bereichen sowie zu wirtschaftlichem, sozialem und kulturellem
Fortschritt. — Diese Aussage mag grundsitzlich berechtigt sein, denn
der Reisende hat die Moglichkeit, mit den Menschen in den besuchten
Lindern Informationen auszutauschen und sich selbst von den
Gegebenheiten im anderen Land zu iiberzeugen, und sicher werden
eigene Erlebnisse und Erfahrungen der Reisenden gewichtiger sein als
Kenntnisse, die aus Filmen oder Biichern gewonnen wurden.

Anmerkungen:

(1) Phinomen n.-e: Erscheinung, etwas sich den Sinnen Zeigendes

(2) Reisemotiv n.-e: Beweggrund, Antrieb zur Reise

(3) ortsfremd Adj.: nicht aus dem Ort stammend

(4) Konsument m. -en: Verbraucher

(5) Kategorie f. -n: Begriffsart, Begriffsgattung, Sorte, Art

(6) Aspekt m. -¢: Blickrichtung, Ansicht, Gesichtspunkt

(7) Reiseintensitit {. unz.: Prozentanteil der Bevilkerung an Reisen

(8) kontinuierlich Adj.: ununterbrochen, stetig

(9) Haushaltsnettoeinkommen n.-: das nach Abzug der Steuern,
Sozialversicherungsbeitrigen usw. verbleibende Einkommen

(10) physisch Adj.: korperlich

(11) psychisch Adj.: seelisch

(12) enorm Adj.: sehr grof, riesig:



